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WORTMELDUNG / DEMANDE DE PAROLE / RICHIESTA DI PAROLA  

NAME  / NOM/ NOME : 
Grossbuchstaben, majuscule, maggiore  
BITTE / SVP / PER FAVORE   

VORNAME / PRÉNOM / COGNOME  
Grossbuchstaben, majuscule, maggiore  

BITTE / SVP / PER FAVORE   
 

Zutreffendes ausfüllen / Remplir les informations pertinentes / Compilare le voci pertinenti  

Verband / Fédération / Federazione   

Gewerkschaftsbund / Union syndicale 
/ Unione sindacale    
Statutarische SGB -Kommission  / 
Commission statutaire de l’USS / 
Commissione statutaria dell’USS   

Anderes / Autres / Altro   
 

 

Wortmeldung zu folgendem Punkt / prise de parole sur le point suivant / richiesta di parola sul punto 

seguente: □ Tätigkeitsbericht / Rapport d’ activité / Rapporto di attività  □ 
Eintretensdebatte zur Kongresspapier  / Entrée en matière sur le texte du 
congrès  / Testo del congresso  

 □ 
Änderungs - Ergänzungsantrag zu Kongresspapier  / Amendement au texte 
du congrès  / Emendamento al testo del congresso  Nr. □ Antrag / Proposition / Proposta  

Nr. □ 
Änderungs - Ergänzungsantrag zu den Anträgen  / Amendement aux 
propositions  / Emendamento alle proposte Nr. □ Resolution / Résolution / Risoluzione  

Nr: □ Änderungs -Ergänzungsantrag zur Resolution  / Amendement à la résolution 
/ Emendamento alle risoluzione  Nr. 

 

🛈 
Keine Wortmeldung zu den Positionen, die von der Feministische n Kommission akzeptiert wurden, ausser, um 
eine Ablehnung vorzuschlagen.  

Pas de prise de parole sur les  positions qui sont acceptées par la commission féministe, sauf pour proposer 
de rejeter.  

Non intervenire sulle posizioni accettate dalla commissione femminista, salvo per proporne il rigetto.  

 □ 
Ja, ich will eine von der Kommission angenommene Position ablehnen / Oui, je souhaite 
rejeter une position adoptée par la commission / Sì, desidero respingere una posizione 
adottata dalla Commissione  

 


